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Captant la recerca UB

Objectius

— Difondre en obert els resultats de la
recerca UB (revistes cientifiques)

—Respectant els drets d’autor
— Captar continguts: < 2009 >

—Promocionar el DD entre els
Investigadors < una altra manera de
difondre els seus articles

- -is-"'?ﬁﬁ . Lt |-1|'.|m||1|||-|jr|1.m1|-xn
=F 2n Espai CBUC — 30 de Juny de 2010 B



Treballar conjuntament!

— CRAI-UB DIPOSIT
DIGITAL

DE LA UB

— Responsables DD
— Procés Tecnic

— Oficina de Difusio del Coneixement (ODC)
— Biblioteques

—Areade TIC

— Informatica de Recerca - GREC
— Informatica de Docencia - Dspace
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Captant la recerca UB

Flux de treball

[idgrec]
[metadades + document] DIPOSIT
> DIGITAL
Curricul@ ) DE LA UB
[handle]

Finalitat
— Facilitar la tasca als investigadors.
— Introduir dades 1 vegada

— Concentrar en un unic lloc la produccio
cientifica de la UB => DD
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Fase |n|C|a| (I) Captant la recerca UB

Curricul@ (GREC)

— Revistes, llibres, capitols de llibre, congressos,
documents de treball

— Revistes ler (prioritzar)

Altres materials 1 altres vies:
— Manual
— Autoarxiu (RECERCAT)

Organitzacio del DD
— Col-leccions per departaments i/o grups de recerca
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Fase |n|C|a| (II) Captant la recerca UB

Analisi de les politiques editorials

Professor Revistal Sherpa/romeo _ Politica
articles Revista?2... Dulcinea editorial

Consulta directa

Seleccio d’articles per I'editorial (permet)
— Versio final editor / post-print / pre-print / no es permet

Depurar les dades de revistes | editorials del GREC
(—25.500 titols)

— Titol
— Editor
— ISSN
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Fase inicial (I11)

Captant la recerca UB

Depurar dades del GREC

— Eina: SFX
— SFX — KB - Export Tool
— CBUC 1 UB
— Incorporar dades dins del GREC

— La cerca per editorial del GREC
— Generara un XML amb:

— editorial
— I1Ssn
— rights
— cita
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G R EC Captant la recerca UB

G’RE{- G't':!-:rn':ﬂ. .'I _-]1'|.'4'|'I.’|! :'.l'l:.'lij :'J!Ir_' |':|:'-' ;Qc'l’.'f.’l'_'f-' CRAIDD1 - Ignasi Labaﬁ-tida - GREC
Vit 1 levistes | R
|:| H\Vésa.. &= Navega a un altre apartat
Revistes [ Drets d'explotacio
Codi Q03244 X
Descripcio Physical Review Letters
1079-7114
0031-9007
Codi ISI 03244 - PHYS REV LETT - PHYSICAL REVIEW LETTERS & H AVIR
Pais IUSA - ESTATS UNITS D'AMERICA &
Codi humanitais
Editorial 000152 - American Physical Society - N S Il TPED
Acronim
Observacions
Propietari CRAIDO1 - GREC
Data Modificacio 14/12/2009
D Ordre Copyrigh Estat Data d'inici Data Fi Diposit Mesos d'embargament
I% 001 TDR - Tots els drets reservats
<z .
‘:ﬁﬁh Feted  UNIVERSITAT D BARCELONA
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Primera fase (I)

Captacio de continguts manual
(retrospectiu)

— Mapatge de metadades GREC - DD

— GREC == Dublin Core DD
— departament de I'autor == handle col-leccio 2
— autor => dc.contributor.autor (tants com autors)
— any => dc.date.issued
— issn == dc.identifier.issn
— editor == dc.publisher
— drets == dc.rights ((c) Duke University Press, 1999 )

— cita => dc.relation.ispartof

— font original article == dc.relation.isformatof (doi)
— nombre de pagines => dc.format.extent

— idgrec => dc.identifier.idgrec

— tipus == dc.type
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Primera fase (ll) Captant a recerca UB

Dades obtingudes del GREC

— Editorial
— CSV
— ZIp
— Departaments
— DC-XML per document
: - 2
Fitxer descarregat manualment des de I'editorial
Carpetes per departament i item R Physicel Reviow & g 7504 - (g 50672 V50872 pd
— Idgrec ol
— DC-XML 9249. 150617
— Fitxer Sl
506589
— contents 1518941
(523573
523575
Manual — 1500 documents i
1535057
[Chs49612
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Primera fase (lll)

Captant la recerca UB

Carrega de documents al DD
— Itemimport
—Revisio de metadades

Equivalencia idgrec-handle
—1 idgrec => 1 handle
— Carrega equivalencia a GREC
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Captant la recerca UB

Segona fase (1)

e N - =
Captacié automatica de continguts fﬁ?
GREC - Curricul@ DD i
Professor , '-
— Cita bibliografica > Automaticament ?? |
— Puja el fitxer > AN
— Codi de color (politica editorial) R\
— pdf versi6 editor s’
— post-print -
— pre-print Codi Departament
— no es pot penjar
— embargaments
handle
v ! s s v
Col.1 (|Col.2 || Col. 3 [|Col. 4 || Col. 5
ﬂﬁﬁﬁ Pt .-,...m“.u..‘.{xm;”
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Automatic — Flux Proposat

Captant la recerca UB

=
Investigador introdueix dades a Curricul@ L
— Cita '
— Resum ’ '
— Paraules clau { i
. $ ¥
— Fitxer P

Oficina de Recerca

— Valida curriculum (duplicats, etc...)

— Missatge a CRAI
CRAI

— Modifica, completa metadades i valida a GREC
Carrega d’objecte al DD

— Estat publicat => SI

— Estat en premsa == NO

— Embargat == NO

— No es permet diposit == NO
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SWO rd Captant la recerca UB

Il. <sword /> ;ﬁ%\

W

Simple Web-service Offering Repository Deposit , -,
Patrocinat pel JISC (Joint Information Systems Committee) R
Objectiu: crear un sistema estandar per depositar contlnguts a. j'a :: o
repositoris i altres sistemes e
Implementacio

— Servidor

— servicedocument: resposta a la llista de llocs (col-leccions) a on puc
dipositar continguts amb les meves credencials

— deposit: incorpora el continguts a una col-lecci6
— Client

Content packaging (sword-types)
Dspace 1.5.2 incorpora la darrera versio del servidor Sword 1.3

http://www.swordapp.org/
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Implementacié a la UB (1)  cowtantiarecercae

cqi;f-ﬂ
A
Client - GREC [
i
— Aplicacio de Gestio de la RECerca ek

1)
o
P o W

¥

— Genera METS amb metadades descriptiveg |
EPDCX / SWAP (Scholar work application profile)

— Mapatge de Departaments a Col-leccions
Servidor — DD (Dspace)
— Entorn: Servidor aplicacions Oracle (OAS) + BD

— Proxy invers
— Single sign on
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Implementaci() ala UB (l |) Captant la recerca UB

W

Il. <sword /> ;ﬁ%

s - —

Instal-lacio del servidor SWORD
— Documentacio DSpace
— Kit de proves
— Modificacio de codi pel tractament del “request”
— Dos fitxers de configuracio per construir els war

— Modificacio dels parametres de desplegament per
solucionar problemes en l'ordre de les llibreries

— Header X-Packaging obligatori
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|mp|emeﬂtaCié ala UB (l | |) Captant la recerca UB

=
p

Situacio actual |
Continuem amb carregues retrospectives I
{

.,_e_'/;a'- f-';:

— Exploracio de drets de les editorials (Sherpa, etc)
— Depuracio continguts GREC (SFX, ISI. Issn i altres)™ = @=&*

]
Y

Ingesta de continguts al DD des de BioMED
(SWORD)

Desenvolupaments
— GREC com a client SWORD
— Servei Dspace de ping

N 2n Espai CBUC — 30 de Juny de 2010 s

e S



Seguint el simil de l'aigua

Captant la recerca UB

Gota a gota

automatic

Mandat

Inundacio?

ﬂﬁﬁﬁ
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Captant la recerca UB

Moltes gracies

maguasca@ub.edu
diglesias@ub.edu

Nl
B
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